Wieslaw Rzonca: Byron - , ksigze poetéow”

Powotani do artystycznego zycia przez angielskiego geniusza Giaur,
Korsarz, Don Juan i Manfred to nieSmiertelni romantycy, ktorzy i dzis
mogq inspirowac poszukujgcych w wielkiej literaturze wzorcow
duchowej niezawistosci, otwarto$ci na poruszenia, wrodzonej
cztowiekowi wrazliwos$ci typu metafizycznego, gdy ,wylatywanie ponad
poziomy” moze okazac sie wazng mozliwo$cig osiggniecia dystansu do
ograniczen naszej ludzkiej kondycji lub umiejetnoscig zawierzenia
historycznej OpatrznoS$ci — pisze Wiestaw Rzonca w ,, Teologii
Politycznej Co Tydzienn”: ,,Byron. Oblicza filozofii wolnos$ci?”.

Lord George Gordon Byron (1788-1824) jest najpeiniejszg, a tez
najszlachetniejszg reprezentacjq europejskiego romantyzmu. Potega
ducha, szalenistwo w zyciu artystycznym i prywatnym oraz
bezkompromisowe umitowanie wolnosci, co potwierdzit walczgc o
greckg niepodlegtos$¢. Umart przedwczesnie na ziemi Homera i
Sofoklesa, majgc zaledwie 36 lat. Nazywano go ,,ksieciem poetow”.
Podkreslano w ten sposob jego lordowska proweniencje, ale tez
wskazywano na ogromne zastugi dla literatury angielskiej i Swiatowej,
szczegdlnie gdy chodzi o gatunek dramatu i powiesci poetyckiej. Ideaty
epoki — przede wszystkim zasade nieograniczonej niczym kreacji —
wcielit w zycie tak skutecznie, iz na polu literatury pieknej byt postacig
doréwnujgcg Napoleonowi, co sie tyczy historii i rzeczywistego wptywu
na zbiorowg wyobraZznie Europejczykow I potowy XIX wieku.
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O kulturowej randze autora Giaura najlepiej §wiadczg stowa Adama
Mickiewicza wypowiedziane podczas wyktadoéw w paryskim College de
France w 1842 roku:

»,Byron rozpoczyna epoke nowej poezji; on pierwszy dat odczué calg jej
powage; uznano, ze nalezy zy¢ tak, jak sie pisze; zZe pragnienia, stowa
nie wystarczg; ujrzano, jak ten poeta, bogaty i wychowany w kraju
arystokratycznym, porzuca parlament i ojczyzne, aby stuzy¢ sprawie
greckiej. Ta gteboko odczuta potrzeba upoetyzowania swego zycia, a
przez to zblizenia ideatu do rzeczywistoSci, stanowi catg zastuge
poetyckg Byrona”.

Byron jest najpetniejsza, a tez Stowa autora

najszlachetniejszg Dziadow sa w pelni

reprezentacjg europejskiego reprezentatywne,

romantyzmu poniev\.faz .recepcja

osoby i dzieta tego

artysty stowa byta na

ziemiach polskich —
w decydujgcych dla naszego romantyzmu latach dwudziestych i
trzydziestych XIX wieku — bardzo silna. Najdobitniej potwierdzal tow
1829 roku Roman Dybowski w szkicu O Anglii i Anglikach, gdzie
podkreslat, iz Adama Mickiewicza praca przektadowa nad Giaurem
nauczyta naszego wieszcza narodowego, jak wykorzystac stare ballady,
stworzone przez prosty lud i przekazywane z ust do ust, do tworzenia
porywajgcych opowiesci o ,straszliwych, ciemnych i gwattownych
czynach”. To ten wlasnie frenetyzm romantyczny najpeiniej wyrazat
szalenstwo tamtych czaséw, ktére zawazyto nie tylko na, szokujgcych
wielu, Byrona wyborach zyciowych oraz literackich, ale rowniez, co chce
podkresli¢, zadecydowato o ujmujgcej wyrazistosci epoki, co sie tyczy
przestania Swiatopoglagdowego, a nastepnie estymy, jakg cieszy sie
romantyzm réwniez dzis, w wieku XXI.

Absolutna wyjgtkowos¢ wptywu Byrona na polski romantyzm tltumaczy
sie tym, Ze dokonana przez Mickiewicza translacja ukazata sie wspdlnie
z translacjg Korsarza poczyniong przez Antoniego Odynca w 1833 roku.
Byl to, zauwazmy, centralny punkt w dziejach naszej literatury
narodowej. Dziady (cz. I1I), Kordian, Nie-Boska komedia, Pan Tadeusz



ujrzaty $wiatto dzienne wtasnie w I potowie lat 30. Zauwazmy réwniez,
ze Friedrich Schiller nie zyt od dwudziestu lat, Johann Goethe dopiero
co odszed?t (w 1832 r.), za$ francuska legenda artystyczna — Wiktor Hugo
miat dopiero przed sobg swe najznakomitsze dzieta (Nedznicyto
dopiero 1862 r.), zrealizowane zresztg w poetyce prozy, ktéra Zle miata
sie do ideatu epoki, tj. zdramatyzowanej liryki.

Mimo ze Odyniec sympatyzowal raczej z niemieckim biedermeierem,
ktéry odszedt od romantyzmu na rzecz poszanowania materialnej
codziennosci, uwazat autora Konrada Wallenroda za polskiego Byrona.
Owa wielka przyjazn, jaka tgczyta Mickiewicza z Odyncem w istocie
temu ostatniemu szkodzita. Pozostajgc jednak w cieniu wieszcza, ten
utalentowany dramaturg, poeta i publicysta zywil przekonanie, iz
obcuje na co dzien z geniuszem najwyzszego rzedu, ktérego wzorzec
stanowit oczywistos¢ dla nich obu — wzorcem tym byt niesmiertelny
autor Giaura. Poniewaz dla paryskiej emigracji polistopadowej drugiej
potowy lat 30. i pierwszej potowy lat 40. Mickiewicz, Odyniec, Seweryn
Goszczynski i J6zef Bohdan Zaleski mieli decydujgce znaczenie, ideat
byronizmu literackiego stat sie gfdwnym obliczem epoki w naszej
polskiej, emigracyjnej realizacji.

W warunkach dzisiejszej sytuacji politycznej w Europie warto
podkresli¢, ze kresowy mit Kozaka, z jego gotowosScig do czynow
szalonych i umitowaniem wolnosci nie bylby mozliwy bez angielskiego
wzorca. Owszem dumka ukraifiska eksponowata czynnik stepu i mroku
rozleglej przestrzeni usianej kurhanami, jednak dopiero gwattowne
czyny, porywy serca i nieskoficzone ,czucie” tragizmu czynity tamte
teksty godnymi literackich wzorcow.

Maria przedwcze$nie zmartego Antoniego Malczewskiego to
natychmiastowa nieomal reakcja tego reprezentanta Szkoty ukrainskiej
na $Smier¢ Byrona. Wactaw, bohater tej powiesci poetyckiej, nie tylko
szalenczo kocha, ale tez dosiada ,,dzikiego” konia. Jest on Giaurem,
czyli niewiernym, ktérego bolesny tragizm zasadza sie na tym, Ze jego



rodzinna ziemia sprzeniewierza sie wszelkiemu zadomowieniu
samotnego do granic bohatera, a przyroda osacza swymi surowymi
prawami — wszak ,robak sie tu legnie nawet w bujnym kwiecie”.

Zamek kaniowski Goszczynskiego stusznie uchodzi za metafizyczng
krwawg jatke, gdzie Orlika jest mezZobdjczynig, a Ksenia topielicg tak
bardzo przejetg ideg zemsty, ze nie spoczeta, poki nie ujrzata szkieletu
Nebaby nabitego na pal itp. Ta powies¢ poetycka przesgdza o
inspiracyjnej sile gatunku utozsamianego wowczas zgodnie z Byronem
(faktycznym tworczg ,,poemu” byt literacki konkurent autora Korsarza
Walter Scott). Enigmatyczna, fragmentowa i ,,porwana” akcja,
tajemnicza narracja sktadajgca sie z urywkéw dyskursu i tresci jedynie
napomknietych i mitosne nieszczescie — oto istota XIX-wiecznego
byronizmu. Kto zresztg wie, czy pdzZniejsze szaleristwa
Sienkiewiczowskich Skrzetuskiego, Kmicica, a nawet Wokulskiego u
Bolestawa Prusa, bylyby mozliwe bez oswojenia sie europejskiej
humanistyki z osobowoscig targang przez wewnetrzne sprzecznosci,
bohaterem, ktérym powoduje co$ mrocznego, co$ nieustannie go
,No0si”, zmuszajgc do tego, by wyruszyt w droge, dosiadt konia lub
nawet... wsiad} do pociggu, bo przeciez czasy Byrona znamionujg w
Anglii poczatki kolei Zelaznych oraz wzorzec nowoczesnosci, na ktory
notabene na ziemiach polskich bylo wowczas nieco za wczesnie.

Czy polska historia literatury wykreowata kogos, kto w istocie
charakterologicznie byt podobny do lorda Georga Byrona? Niestety nie.
Owszem arystokratg byt Zygmunt Krasinski, tyle ze — wbrew
podstawowemu zatozeniu romantyzmu — bronit systemu feudalnego i
hierarchii patriarchalnej, zamiast z nig walczy¢. Nie-Boska komedia
owszem jest scenicznie bodaj réwnie atrakcyjna jak Byrona Manfred,
tyle Ze polski dramat wyraza nie metafizyczny konflikt cztowieka ze
Swiatem Duchow, lecz obrazuje jatowos$¢ wszelkich dziatan, ktére
wchodzityby w konflikt z religijnie nieomylng Opatrznoscig (Jezus-
Galilejczyk zwycieza w finale z rewolucyjnym Pankracym).



KimS$ takim, po drugie, mégitby by¢ rowniez Adam Mickiewicz, gdyby nie
to, ze jego najwyzszy artystyczny wzlot, tj. Wielka improwizacjawyraza
bunt, ktérego humanistyczno-politycznym punktem dojscia jest,
mityczne dla Polakéw, stowo ,,car”, zas symboliczne osuniecie sie w
ramiona Ksiedza Piotra to oparcie sie o chrzescijanskg skate (zgodnie z
semantykg imienia ,,Piotr”). Tymczasem wszak Konrad mégltby dgzy¢
do wyrazu ponadkulturowej niezawisto$ci, ktéra czynitaby jednostke
ludzka rzeczywistym partnerem w planie kreacji uniwersalnej. Chodzi
mi o zakres indywidualistycznej wolnosci, o formute ,,Bogu by¢
rownym”. W perspektywie byronowskiego wrecz postkolonializmu (jako
idei rzeczywistego partnerstwa kulturowo-politycznego), Mickiewicz
nie tylko ogranicza tozsamo$¢ Boga do czynnika nieskoriczonej wtadzy
(typu rozumowego), ale tez buduje posta¢ nowego Pankracego, jesli
odwotac¢ sie do Krasinskiego. Konrad jako Mickiewiczowski Pankracy
nawigzuje w moim przekonaniu do greckiej utopii poety-polityka, ktory
— otrzymawszy ,,rzad dusz” — uczynitby Swiat przestrzenig
powszechnej szczesliwosci.

Polskim Byronem, po trzecie, nie mégt by¢ tez Juliusz Stowacki, cho¢
jego odstgpienie od powstania listopadowego mozna ttumaczy¢ nie
londyniskg misjg dyplomatyczng, lecz potrzebg rozpaczliwego
schronienia sie wowczas w ojczyznie wielkiego Byrona, gdzie poczucie
bezpieczenistwa zapewnial symbolicznie rowniez Wellington jako
legendarny zwyciezca spod Waterloo. Gdyby tego nie uwzgledni¢,
pézniejsza Kordiana che¢ zobaczenia Londynu i pobyt nad Tamizg
statby sie nieumotywowang scenicznie fanaberig wieszcza, z ktorg w
praktyce teatralnej zaréwno rezyser, jak i widz nie wiedzg, co poczg¢. To
jednak, jak dogtebnie autor Kordiana wnikngt w byronizm, poswiadcza
wczesna Godzina mysli, gdzie podstawowa rozpacz istnienia
doprowadza wrazliwego, uzdolnionego mtodzienca do $mierci. Jednak o
rozmiarach wrecz uzaleznienia wieszcza od autora Manfreda Swiadczy
poemat dygresyjny Beniowski, o ktorym to utworze mowiono, zZe jest
probg ciggu dalszego Don Juana — nieukoniczonego, testamentowego
dzieta angielskiego geniusza. Tym, co bodaj najmocniej oddziatato na
Stowackiego bylta angielskiego rodowodu koncepcja geniusza (stworzyt
ja w 1759 Edward Young - tuz przed ukazaniem sie Piesni Osjana
Jamesa Macphersona). Drugiego wieszcza koncepcja genezyjskiego
postepu Ducha w historii, jest mistycznym (towianistycznym)
zobrazowaniem Krola-Ducha jako rzeczonego geniusza, ktory ma ,,moc



nad przyrodzeniem” i potege ludzkiego maksymalizmu, ktora nigdy
pdZniej nie miata w kulturze tak wielu metafizycznych przywilejéw
(moc nadcztowieka Friedricha Nietzschego nie ma natury
metafizycznej, lecz jest psychologiczno-antymetafizyczna).

Byron jako patron Swoisty
premodernistycznej prawdy?
Wiasnie tak

»~megaindywidualizm” lorda Byrona miatby wiec swéj polski
odpowiednik, gdyby — w imie tak pozgdanych dzi$ bytéw rownolegtych
— zbudowac¢ literacki model polskiego wieszcza narodowego bedgcego
summg trzech naszych wielkich luminarzy Ducha. Niewykluczone, ze
pewnym wzbogaceniem naszej niniejszej wizji sprawy bytaby Cypriana
Norwida interpretacja autora Don Juana z ktorymi (i autorem, i
bohaterem poematu) tgczy go sktonnos$¢ do ironii. W pismach autora
Vade-mecum mamy w II potowie XIX wieku ogrom odwotan do Byrona,
a wielka ich cze$¢ stuzy krytyce romantyzmu i postaw naszych
wieszczoéw. Decydujgce byto wskazanie na praktyke, ktéra sprawdza
wiarygodno$¢é wyznawanej prawdy. To jest czynnik wychwycony przez
Mickiewicza w etosie angielskiego arystokraty ducha typu
romantycznego. Norwid twierdzil mianowicie, ze nasi wieszczowie
(szczegblnie autor Konrada Wallenroda) nie zrozumieli romantycznej i
biblijnej(!) zarazem powinnos$ci wobec Stowa. Tym samym ich recepcja
hamletycznego ,words, words, words” (to tylko stowa, to tylko stowa)
byta powierzchniowa, w jakiej$ mierze na pokaz, gdy prawdziwe
meczenstwo nie stoi w sprzecznos$ci ze wspomniang praktyka, ktéra w
czasach dojrzatego Norwida, tj. w epoce pozytywizmu, zrobita wielkg
kariere. To wtasnie po Wiosnie Ludéw postawa Byrona zyskata nowg
aktualnos$é¢, gdy romantyczna wolno$¢ otrzymata nowe barwy i jeta
dotyczy¢ jednostki ludzkiej w ttumie, albo tez jednostki sttumionej
cywilizacyjnie w warunkach kolonialnej dominacji pienigdza (por.
dramat Aktor). Wéwczas Norwid bedzie podkreslaé¢, ze wnuk Byrona —
idgc torem kreatywnosci autentycznej — uczy sie rzemiosta! Specyfikg
rzemiosta (rOwniez stricte pozytywistycznego) byto bowiem to, ze
stowo nie moze w tym wypadku zdominowac¢ czynu, bez ktérego wrecz
przeobraza sie w klamstwo. A zatem Byron jako patron
premodernistycznej prawdy? Wtasnie tak.



Arystokrata zatem, ktéry zjednat sie z ludem, ktory zarazem dat
Europejczykom nadzieje, ze sprezenie wiadz duchowych pozwala
jednostce ludzkiej osiggng¢ moc wielkiego wspotuczestniczenia w
stworzeniu. Byron to przeto swoisty Giaur, ktéry w kazdej z kultur
dopatrywat sie uniwersalnej mocy niepowtarzalnosci (co polscy
romantycy potwierdzili kreacjg Kreséw). Wielki arystokrata Ducha,
ktéry przejawszy z Niemiec braci Schleglow (Augusta i Friedricha)
koncepcje ironii, zaprojektowal, tudziez praktycznie zapoczgtkowat,
proces tworczy, ktorego istotg byta gra z samym sobg i mobilizacja
czytelnika do tego, aby sam ,,wczuwat” sie w proces rodzenia sie
znaczen i uczestnictwa w wielkim tworzeniu w imie coraz to dojrzalszej
humanistyki. To ona dopiero z wolna neutralizowataby dominante
historycznego tragizmu spod znaku nietolerancji, zarazy, zaboréw,
wojny, kolonializmu itp.

Powotani do artystycznego zycia przez angielskiego geniusza Giaur,
Korsarz, Don Juan i Manfred to nieSmiertelni romantycy, ktérzy i dzis
mogq inspirowac poszukujgcych w wielkiej literaturze wzorcoéw
duchowej niezawistosci, otwartosci na poruszenia, wrodzonej
cztowiekowi wrazliwos$ci typu metafizycznego, gdy ,wylatywanie ponad
poziomy” moze okazac sie wazng mozliwo$cig osiggniecia dystansu do
ograniczen naszej ludzkiej kondycji lub umiejetnoscig zawierzenia
historycznej Opatrznosci — tak waznej wszakze dla Krasinskiego, ale tez
bliskiej polskiemu romantyzmowi w ogole.

prof. Wiestaw Rzonca
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